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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukc
je dot. bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1.Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w?miejscu niedostepnym dl
a dzieci.

2.Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogr
yzieniu i potknieciu.

3. Temperatura pracy i?przechowywania produktu wynosi od O stopni
do 40 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze mo
g3 wptywac na dziatanie urzadzenia.

4.Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznyc
h moze spowodowac porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwis
owe powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.
5.Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promie
ni stonecznych!

6.Chronic stuch przed gtosnym dzwickiem. Gtosne dzwieki moga uszkod
ziC uszy i groza utrata stuchu.

7.Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia
z woda lub ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazen
ia pradem. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcym
I natychmiast zaprzestac korzystania z urzagdzenia.

8.Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriow, poniewaz moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.
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LOKALIZACIA PRZYCISKOW
| WSKAZNIKOW
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1 Pokrywa przeciwkurzowa 14  Przycisk tacki dysku CD
2 Talerz obrotowy 15 Przycisk odtwarzanie/pauza
3 Przycisk trybu (korektora) 16 Pokretto strojenia FM
4 Przycisk Info/Menu 17  Przycisk wt./wyt. / gtosnosci
5 Przycisk programowania 18 Przycisk pomijania do przodu
6 Przycisk nagrywania 19 Wskaznik trybu
7  WejScie pomocnicze gotowosci/zasilania (obok
8 Przycisk usuwania wyswietlacza)
9 Gniazdo stuchawkowe 35 mm 20 Przycisk zatrzymania (obok
10 Gniazdo USB wyswietlacza)
11 Gniazdo SD/MMC 21 Przycisk pomijania do tytu
12 Woyswietlacz LCD (obok wyswietlacza)
13 Przycisk komory 1 22 Przycisk magnetofonu
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Przycisk wejscia
pomochiczego
Przycisk CD/USB/SD
Przycisk gramofonu
Przycisk radia FM/DAB

GRAMOFON
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Adapter na ptyty 45 obr./min
Dzwignia do podnoszenia
Przetagcznik automatycznego
zatrzymywania

Blokada ramienia
Przetgcznik predkosci
(33/45/78 obr./min)

Ramie gramofonu

PANEL TYLNY
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Zawias pokrywy
przeciwkurzowej

Wyjscie liniowe prawe/lewe
GCniazdo gtosnika
prawego/lewego

Przewodd anteny FM
Przewodd zasilajacy

27 Odbiornik zdalnego
sterowania
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Przycisk komory 2

tacy dysku CD
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Przycisk otwierania/zamykania




PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA o ]

51 CD/USB/SD |
52 Wejscie pomocnicze

| ™% i ]
41 Zasilanie o GTH |
42 \Wyciszanie (e {;h .;’;j\} |
43 Przycisk pomijania do tytu % = Nt |
44 Odtwarzanie/wstrzymanie |
45 Przycisk pomijania do przodu {:E;j; r:;} Ii;:/l |
47 Zmniejszenie gtosSnosci Nt N A e |
48 Gramofon () :: o o |
49 Zwiekszenie gtosnosci :3_:; i \%_:\ |
50 FM/DAB+ B JE'K;,; J

53 Magnetofon

54 Menu

55 Programowanie

56 Strojenie/przetgczanie na
nastepna pozycje

57 Strojenie/przetaczanie na

poprzednia pozycje

WSKAZOWKI UZYTKOWANIA

Radio DAB

Nalezy pamietac, ze niektdre rodzaje budynkdw moga czesciowo
blokowac sygnaty radiowe DAB. Przyktadowo budynki ze Scianami
wykonanymi z?betonu powodujg znaczacy spadek sity sygnatu.Sita
sygnatu moze zaleze¢ od lokalnych uwarunkowan.W celu uzyskania
najlepszego sygnatu nalezy sprawdzi¢ mozliwosci lokalnego nadajnika.

Nacisng¢ przycisk FM/DAB, aby wybrac tryb DAB.
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Jezeli urzadzenie jest wigczane po raz pierwszy, bedzie automatycznie
przetgczone w tryb DAB, a potem wykonywana jest funkcja
automatycznego skanowania. Podczas skanowania na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,Skanowanie...” wraz z paskiem postepu, ktory
bedzie wskazywac postep wyszukiwania oraz liczbe do tej pory
znalezionych stacji. Po zakonczeniu wyszukiwania radio skanowanie
automatyczne DAB wybierze pierwszg znaleziong stacje w porzadku
alfanumerycznym. Mozna teraz nacisnac przycisk “PROG", aby przejrzec
znalezione stacje radiowe. Naciskajac przycisk »it, mozna wybrac zadana
stacje.

Obstuga gramofonu

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. / gtosnoséci, aby wigczy¢ urzadzenie.
2. Uzyc¢ wybieraka funkcji, aby wybrac tryb PHONO.

UWAGA: Jezeli ptyta zatrzyma sie przed koncem ostathiego utworu,
nalezy wytaczy¢ funkcje automatycznego zatrzymywania. Ptyta bedzie
teraz odtwarzana do konca, ale trzeba bedzie samodzielnie zatrzymac
talerz obrotowy. (Recznie umiesci¢ ramie gramofonu na jego podpodrce,
a jezeli talerz obrotowy nadal sie obraca, wytaczy¢ urzadzenie za
pomocg pokretta gtosnosci. Potem ponownie wigczy¢ funkcje
automatycznego zatrzymywania).

Kodowanie

1. Ustawic przycisk funkcji na PHONO, CD, AUX lub magnetofon.

2. Gdy urzadzenie przetaczone jest na tryb CD za pomoca przycisku
funkcji, naciénij raz przycisk nagrywania (® REC), by odczytac
urzadzenie pamieci, a ikona USB lub SD bedzie migac na
wyswietlaczu LCD.

Gdy urzadzenie przetaczone jest na tryb PHONO, AUX lub kasety
za pomoca przycisku funkcji, nacisnij dwa razy przycisk
nagrywania ( ®REC), by odczytaé urzadzenie pamieci, a ikona USB
lub SD bedzie migac na wyswietlaczu LCD.

3. Nacisna¢ przycisk pomijania do przodu PPl lub pomijania do tytu
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|44 aby wybrac zadany tryb (USB lub SD) kodowania/nagrywania,
a nastepnie nacisnac przycisk nagrywania @ REC, aby potwierdzic.
(Mozna pominac ten krok, jezeli podtaczone jest tylko urzadzenie USB
lub wtozona tylko karta SD/MMC).

4. Urzadzenie uruchomi sie w trybie kodowania/nagrywania po kilku
sekundach. ' -

5. Uruchomic odtwarzanie muzyki, ktéra ma byc
zakodowana/nagrana.

6. Aby zakonczy¢ kodowanie/nagrywanie, nacisng¢ przycisk
zatrzymania B Na wyswietlaczu pokaze sie komunikat ,KONCA"
I urzgdzenie zostanie przetgczone w tryb PHONO.

UWAGA:

® Predkosc¢ nagrywania wynosi 1:1. Czas nagrywania jest uzalezniony od
czasu potrzebnego na odtworzenie muzyki do konca.

® Format nagrywania jest ustawiony domyslnie na MP3 z szybkoscia
transmisji bitdw 128 Kb/s.

Obstuga odtwarzacza dyskow CD

| magnetofonu

1. Nacisnac¢ pokretto gtosnosci, aby witaczy¢ urzadzenie.
2. Wybrac zadany tryb (odtwarzacz CD lub magnetofon).
3. Uruchomic odtwarzanie muzyKki.

Port USB 1 ghiazdo kart SD

Odtwarzanie muzyki w formacie
MP3/WMA z urzadzenia USB lub karty
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pamieci

Urzadzenie umozliwia dekodowanie i odtwarzanie wszystkich

plikdw MP3/WMA zapisanych na noéniku pamieci podtagczanym do

portu USB lub wktadanym do gniazda kart SD/MMC.

. Nacisnac¢ pokretto gtosnosci, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ wybierak funkcji na tryb CD/USB/SD. (Jezeli do urzadzenia
podtagczono urzadzenie USB | wtozono karte pamieci, nacisnac
przycisk, aby przetaczy¢ miedzy trybem CD/USB a SD). Urzadzenie
rozpocznie automatyczne odczytywanie nosnika pamieci po
wybraniu trybu. Na wyswietlaczu zostanie pokazana tgczna liczba
folderéw i plikéw MP3/WMA.

3. Potem urzadzenie automatycznie rozpocznie odtwarzanie plikow
Z urzadzenia pamieci (USB lub karty SD).

Wejscie pomocnicze

1. Nacisnac¢ pokretto gtosnosci, aby witaczy¢ urzadzenie.

2. Uzyc¢ wybieraka funkcji, aby ustawic tryb AUX, a potem poditaczyc¢
urzadzenie zewnetrzne (takie jak odtwarzacz dyskéw CD) do gniazda
AUX IN z przodu urzadzenia. Sygnhat dzwiekowy z urzadzenia
zewnetrznego bedzie odtwarzany przez urzadzenie.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zostac zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo dobteddw ipomytek wtym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

(A denver

www.denver.eu

g

Sprzet elektryczny ielektroniczny oraz dotgczone baterie zawieraja
materiaty, elementy isubstancje, ktéremoga byc¢ szkodliwe dla zdrowia
ludzi iniebezpieczne dla srodowiska naturalnego wprzypadku
nieprawidtowego obchodzeniasie ztakim zuzytym sprzetem
elektrycznym ielektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone
przekreslonym symbolem kosza na smieci, patrz wyzej. Tensymbol
oznhacza, zezuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego oraz
baterii niewolno utylizowac razem zodpadami komunalnymi, alenalezy
je utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany doprzekazania zuzytych baterii dopunktu
selektywnej zbiorki odpadow. Dzieki temu baterie beda poddawane
recyklingowi zgodnie zobowigzujgcymi przepisami iwsposob
bezpieczny dla srodowiska.
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Wewszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiorki
odpadow, atakze inne miejsca, wktorych mozna bezptatnie zostawic zuzyty
sprzet elektryczny ielektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga
tez by¢ odbierane zgospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia MRD-166 jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij
IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: MRD-166 . Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu.

Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie wsekgji
plikdw dopobrania.

Zakres czestotliwosci pracy: FM:87.5-108MHz DAB:168-240MHz
Maks. moc wyjsciowa: 2x20W/2x2W RMS

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu

POLS



Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hqg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°® 23 — nave 16
Parqgue Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark !22
denver.eu

facebook.com/denver.eu PA P
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